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DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

El conector Climax 49 constituye un componente para formar un
sistema anticaidas seguro. Esta concebido para emplearse como
conexion entre los diferentes componentes de un sistema anticaidas
o de sujecion, y a su vez, para conectar todo el sistema al punto de

anclaje de la estructura de trabajo.

The connector Climax 49 is a component of a safe fall protection or
restraining system. The connector is designed to connect the various
components of a fall protection or restraining system and to connect
the entire system to the anchorage point on the structure where the

user is working.

Le connecteur Climax 49 est un composant d'un systeme de
protection contre les chutes ou de retenue sécurisé. L.e connecteur
est congu pour relier les différents composants d'un systeme de
protection contre les chutes ou de retenue et pour relier 'ensemble du
systeme au point d'ancrage sur la structure ou l'utilisateur travaille.

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS /

CARACTERISTIQUES

Conector de anclaje (clase A) fabricado en aluminio, con cierre
automatico, mediante la accion del muelle resorte interior, y bloqueo
automatico. Con este sistema de cierre se impide totalmente el
desbloqueo involuntario o accidental del conector, obligando
al usuario a realizar dos operaciones manuales voluntarias y

consecutivas para desengancharse.

The Climax connector 49 is an anchor conector (Class A) made
of aluminum. It has fully automatic locking and safety blocking
mechanisms. The clocking and blocking systems are designed to

fully prevent accidental or involuntary unblocking of the connector
by forcing users to carry out two consecutive voluntary operations to

detach themselves.

Le connecteur Climax 49 est un connecteur d'ancrage (classe A) en
aluminium. Il est doté de mécanismes de verrouillage et de blocage
de sécurité entierement automatiques. Les systemes de verrouillage

et de blocage sont congus pour empécher totalement le déblocage
accidentel ou involontaire du connecteur en obligeant les utilisateurs
q effectuer deux opérations volontaires consécutives pour se

détacher.

Carga de rotura minima
MBL
Charge de rupture minimale

22 kN

Diametro de abertura
Opening
Diametre d’ouverture

60 mm

Peso
Weigth
Poids

4759

Dimensiones
Size
Dimensions

250 mm x 115 mm

CUMPLIMIENTO NORMATIVO

Reglamento(UE) 2016/425
Normas: EN 362:2004
Organismo de control: 1019

REGULATORY COMPLIANCE

Regulation(EU) 2016/425
Norms: EN 362:2004
Regulatory body: 1019

CONFORMITE REGLEMENTAIRE

Réglementation(UE) 2016/425
Normes : EN 362:2004
Organisme de contréle: 1019




